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WETSONTWERP
houdende diverse institutionale hervormingen

I, -  AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER ANSELME
Art. 13
Ecn tweede lid tocvoegen, - luidend als volgt :

« Allgen de Geulestraad kan een autbentieke . uitlegging
van de ordonnanties = geuen ».

VERANTWOORDING

Muta/;s mutandis rnoet aan de Gewcstraad dezelfde bevoegdheid wor-
Jen. verlecnd als door  arrikel 28 van de Grondwet aan de wetgever
wordr verleend.

Art: 76.

De tckst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« In dezeljde = uret uiorden een artikel Ilbis en een arti-

kel Ilter ingevoegd, luidend als volgt :

" " Art. llbis. - Alleen de Cultuurraad kan een authen-
tieke  uitlegging  van de decreten  geuen.

" 2" Art. llter. - De Koning benoemt respectieuelijk uoor
de Nederlandse =~ Cultuurgemeenscbap =~ en voor de Franse
Cultuurgemeenschap - een Minister en drie Staatssecretarissen
die samen de executieue ' van de betrokken  cultuurgemeen-
schap uormen.

» Egn van de leden van elke executieue
de Brusselse Geu/estraad, :

» De Miltister neemt het uoorzitterschap = u/aar van' de exe-
cutieue u/aaruan hi] deel uitmaakt .

moet lid zijn van

Zie:
461 (1977-1978):
- N 1: Wersontwerp.
- N" 2 tot 8 Amendementen.
- N 9: Advies van de Raad van Srate (am.
- N" 10 en Il: Amendemenren.

1 tor 33).

SESSION 1977-1978

26 JUILLET 1978

PROJET DE LOI
portant diverses réformes institutionnelles

I. -~ AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. ANSELME |

Art. 13.

Ajouter ~un deuxiéme alinéa libellé comme suit:

« L'interprétation  des ordonnances: par voie d'autorité

n‘appartient  qu'au conseil régional .
JUSTIFICATION

1I s'agit d'accorder mutatis mutandis au conseil régional le pouvoir
que larticle 28 de la Constitution réserve au législateur.

Art- 76.

Remplacer le texte de cet article par ce quil suit:

« Dans la méme loi, il est inséré un article :2~is et un
artigle  llter,  rédigés comme suit:

» 11 Art. llbis. . - L'interprétation . des décrets par voie
d'autorité n'appartient qu'au Conseil culturel..

» 2" Art. 12ter. - Le Roi nomme respectivement pour la
Communauté.  culturelle  francaise et pour la Communauté

culturelle  néelandaise u1t ministre et trois secrétaires d'Etat
qui forment ensemble /*exécutif de la communauté culturel-
le  intéressée.

» Un des membres de chaque exécutif doit étre' membre du
Conseil régional bruxellois.

» Le Ministre assure la présidence de
fait partie »,

I'exéeuti] dont il

Voi, :
461 (1977-1978):

- N° 11 Projet de loi.

Nu' 2 a 8: Amendements.

ND* 9: Avis du Conseil d'Etat (art. 1 a 33).
-~ N°'10 et 11: Amendements.

H. - 757.
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VERANTWOORDING

Zie de verantwoording van het amendement op artikel 13.

[21]

JUSTIFICATION

Voir la justification de I'amendement présenté a l'artidde 13.

B. ANSELME.

F. BAERT.

P. DE KEERSMAEKER.
Antoinette  SPAAK.

Ph. MAYSTADT.

L. VANVELTHQVEN.

Il. - AMENDEMENTEN .
VOORGESTELD = DOOR DE HEER SUYKERBUYK
Art- 15.

Het laatste lid wijzigen als volgt:

« Het College of e&#n derde van de leden van de Raad
kunnen een tweede lezing uragen ».

VERANTWOORDING

De rweede lezing zou moeren kunnen gevraagd worden door 1/3 van
de Raad omdat her stelsel van her bicameralisme, . dar, naast vele nade-
len, het voordeall van een zekere reflectie bood, wordt verlaten.

Hetgeen aan her College is voorbehouden, moer ook Lv::gekend wor-
den aan een voldoend belangrijk gedeelre van de Raad.

Art. 19.
1. - Het eerste lid weglaten.
2. - In het rweede lid, op de rweede regel,- de woorden

« de leden van »
weglaten. -

VERANTWOORDING

Deze eigenaardige teksr uit de Grondwer van 1830 heefr geen enkele
berekenis. meer, zeker nu een aantal nadere en veel meer geéigende mid-
delen worden gebruikt om zich als burger tot de verkozen instellingen
en hun leden te wenden.

Men rnoer het principe van de collegialiteit van her College op alle
vlakken doortrekken, -

H. SUYKERBUYK.
R. UYTTENDAELE.
J. HENCKENS.

Il. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. SUYKERBUYK

Art. 15.

Modifier - comme suit le degniér alinéa . :

« Le College ou un tiers des membres du Conseil peuvent
demander une seconde ' lecture »,

JUSTIFICATION

La seconde lecture devrait pouvoir étre demandée par un tiers du

Conseil parce: qu'on abandonne le systtme du bicaméralisme qui, a
coté de nombreux  inconvénients, présentait l'avantage d'une certaine
réflexion.

Ce qui est réservé au Collége doit aussi étre attribué a une partie
suffissmment importante- du Conseil.

Art: 19.
1, - Suppriragr le premier alinéa.
2. - Au deuxieme ' aliséa, . a la premiere ligne, remplacer
les mots
« aux membres du »
par le mot
« au »,

JUSTIEICATION

Ce texte bizarre de la Constitution de 1830 n'a plus aucun. sens, cer-
tainement plus maiatenant qu'un certaio. nombre de moyens beaucoup
mieux appropriés sont employés pour s'adsesser' en tant que citoyen
aux institutions élues et a leurs membres.

Il faut étendse le principe de la collégialit¢ du College a tous: les
domaines.




